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1 Sicherheit

1.1

Bei unsachgemaler oder nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung kénnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkts und
anderer Sachwerte entstehen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Plattenwarmetauscher PHE sind zur
Trennung von Heizkreisen bestimmt.

Die Plattenwarmetauscher PHE durfen nur in
Vaillant-Systemen eingesetzt werden.

Die bestimmungsgemale Verwendung be-
inhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Anleitun-
gen des Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
gefuhrten Inspektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungs-
gemal. Nicht bestimmungsgemaR ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und
industrielle Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.
1.2

1.2.1 Gefahr durch unzureichende
Qualifikation

Allgemeine Sicherheitshinweise

Folgende Arbeiten dirfen nur Fachhand-
werker durchflihren, die hinreichend daflr
qualifiziert sind:

— Montage

— Demontage

— Installation

— Inbetriebnahme

— Wartung

— Reparatur

— Aulerbetriebnahme

» Beachten Sie alle produktbegleitenden
Anleitungen.
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» Gehen Sie gemall dem aktuellen Stand
der Technik vor.

» Halten Sie alle einschlagigen Richtlinien,
Normen, Gesetze und anderen Vorschrif-
ten ein.

1.2.2 Verletzungsgefahr beim Transport
durch hohes Produktgewicht

» Transportieren Sie das Produkt mit min-
destens zwei Personen.

1.2.3 Verletzungsgefahr durch scharfe
Kanten

» Tragen Sie Schutzhandschuhe.

1.2.4 Risiko eines Sachschadens durch
Frost

» Installieren Sie das Produkt nicht in frost-
gefahrdeten Raumen.

1.2.5 Risiko eines Sachschadens durch
ungeeignetes Werkzeug

» Um Schraubverbindungen anzuziehen
oder zu losen, verwenden Sie fachgerech-
tes Werkzeug.

1.2.6 Verbrennungs- oder
Verbriihungsgefahr durch heiRe
Bauteile

» Arbeiten Sie erst dann an den Bauteilen,
wenn sie abgekuhlt sind.

1.2.7 Sachschaden durch langeren
Stillstand

Bei langerem Stillstand der Anlage kann das
Produkt durch aggressive Medien, Frost und
Medien, die zu biologischem Fouling neigen,
beschadigt werden.

» Entleeren Sie das Produkt.

1.3 Vorschriften (Richtlinien, Gesetze,

Normen)

» Beachten Sie die nationalen Vorschriften,
Normen, Richtlinien und Gesetze.



2 Hinweise zur Dokumentation

21 Mitgeltende Unterlagen beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs- und Installations-
anleitungen, die Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen an den Anlagenbetreiber weiter.

23 Giiltigkeit der Anleitung
Diese Anleitung gilt ausschlieB3lich fur:

Produkt - Artikelnummer

PHE S 120-70 0020137069
PHE C 240-40 0020137070
PHE C 360-70 0020137071
PHE C 480-90 0020137072
PHE C 600-120 0020137073
PHE C 720-170 0020137074

3 Produktbeschreibung

3.1 Produktaufbau

Giiltigkeit: PHE S

)

Giiltigkeit: PHE C

2

3.2

Vorlauf Primarkreis

Vorlauf Sekundarkreis

3 Rucklauf Sekundarkreis

4 Rucklauf Primarkreis

Symbole auf dem Produkt

Symbol

Bedeutung

Q Anschluss Primarseite

Anschluss Sekundarseite

3.3

Angaben auf dem Typenschild

Angabe auf dem Typen-
schild

Bedeutung

XXXXXSERIALNUMBER- Serialnummer
XXXNX

PHE ... Typenbezeichnung
PHE Plate heat exchanger
S, (C) Anschlussart

120, (240, 360, 480, 600, 720)

Maximale Leistung

70, (40, 70, 90, 120, 170)

Zahl der Platten

Min./max. allow temp.

Minimale und maximale Be-
triebstemperatur

1 Vorlauf Primarkreis 3 Riicklauf Sekundarkreis
2 Vorlauf Sekundarkreis 4 Rucklauf Primarkreis
4

Max. allow pressure S.1
Max. allow pressure S.2

Maximaler Betriebsdruck
Primarseite

Maximaler Betriebsdruck
Sekundarseite

Volume side 1
Volume side 2

Flussigkeitsvolumen Primar-
seite

Flissigkeitsvolumen Sekun-
darseite

Refrigerants: All except Am-
monia

Kaltemittel: alle auRer Ammo-
niak
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Angabe auf dem Typen-
schild

Bedeutung

1]

Anleitung lesen!

Serial-No. 210545001 21

5.
1000

21054500100

028300006
006000001

00(
28300

000001N4

N4

Bar-Code mit Serialnummer,

7. bis 16. Ziffer bilden die
Artikelnummer

34

C€

CE-Kennzeichnung

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die Pro-
dukte gemaR dem Typenschild die grundlegenden Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien erflllen.

Die Konformitatserklarung kann beim Hersteller eingesehen

werden.
4 Montage
41 Lieferumfang prifen
» Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
Anzahl Benennung
1 Plattenwarmetauscher
2 Nur PHE C: Bodenkonsole mit héhenverstell-
baren StellfiRen (10 bis 55 mm)
1 Dokumentation

4.2

Produkt montieren

1. Spilen Sie die Rohrleitungen vor der Montage des Pro-

dukts.

Giiltigkeit: PHE S

» SchlieRen Sie das Produkt an die Anlage an. Beach-
ten Sie die Primar- und Sekundarseite (Gegenstrom-

prinzip).
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Typ T F Mb Mv
[kN] [kN] [Nm] [Nm]
PHE S 2,5 25 65 765

— Anschlisse: seitlich, niemals unten

i

Hinweis
Fir einen effizienteren Betrieb ist eine
senkrechte Einbaulage zu wahlen.

Giiltigkeit: PHE C

5

» Verschrauben Sie die Bodenkonsolen an das Produkt.

» Befestigen Sie die Bodenkonsolen am Boden oder
verwenden Sie die Stellfile zur H6henjustage des
Produkts.

» SchlieRen Sie das Produkt an die Anlage an. Beach-
ten Sie die Primar- und Sekundarseite (Gegenstrom-
prinzip).

Typ T F Mb Mv

[kN] [kN] [Nm] [Nm]

PHE C 11,5 30 740 1000
Inbetriebnahme

Entliften Sie das Produkt Uber die Entliftungsventile
des Vor- und Ricklaufs, wahrend Sie die Anlage mit
Heizwasser flllen.

Fahren Sie die Pumpen gegen die geschlossenen Ab-
sperrventile des Vor- und Riicklaufs an, um Wasser-
schlage und DruckstéRRe durch angesaugte Luft zu ver-
meiden.

Offnen Sie die Absperrventile des Vor- und Riicklaufs
gleichzeitig und langsam, bis die Betriebstemperatur
erreicht ist.

Nehmen Sie zuerst den Priméarkreis in Betrieb.

Prifen Sie, ob Druckstofe auf das Produkt einwirken.
Druckstole oder Schwingungen vorhanden:




» Schlielen Sie die Absperrventile und montieren Sie
Beruhigungsstrecken in die Rohrleitungen.

(=2}

Ubergabe an den Betreiber

» Informieren Sie den Betreiber tber die Handhabung der
Anlage. Beantworten Sie all seine Fragen. Weisen Sie
insb. auf die Sicherheitshinweise hin, die der Betreiber
beachten muss.

» Unterrichten Sie den Betreiber Uiber die bestehende Ver-
brennungsgefahr bei Beriihrung der heif3en Oberflachen
im Betrieb.

» Weisen Sie den Betreiber an, bei Stérungen und Scha-
den am Produkt, sofort den Fachhandwerker zu informie-
ren.

» Ubergeben Sie dem Betreiber alle fiir ihn bestimmten
Anleitungen und Geratepapiere zur Aufbewahrung.

7 Inspektion und Wartung

Sobald ein Leistungsabfall eintritt oder Anzeichen von Be-
lagbildung am Entlifter zu erkennen sind, muss das Produkt
gereinigt werden.

71

1.  Nehmen Sie das Produkt aul3er Betrieb. (— Seite 6)

2. Spulen Sie das Produkt entgegen der normalen Stro-
mungsrichtung mit einer geeigneten Reinigungslésung.

3. Spilen Sie das gereinigte Produkt mit klarem Wasser.

4. Montieren Sie das Produkt (— Seite 5). Erneuern Sie die
Dichtungen.

5. Flllen Sie das Produkt, gemaf den Angaben zur Auf-
bereitung des Heizwassers in den beiligenden Anleitun-
gen der Anlage, auf.

6. Nehmen Sie die Anlage wieder in Betrieb.

Produkt reinigen

8 AuBerbetriebnahme

Produkt auBBer Betrieb nehmen

1. Nehmen Sie die Anlage aulRer Betrieb.

2. Schlielen Sie die Heizkreise (erst die Primarseite, dann
die Sekundarseite).

3. Entleeren Sie das Produkt.

4. Demontieren Sie das Produkt.

9 Kundendienst

Giiltigkeit: Deutschland

Vaillant Profi-Hotline: 018 06 999120 (20 Cent/Anruf aus
dem deutschen Festnetz, aus dem Mobilfunknetz max. 60
Cent/Anruf.)

Gilltigkeit: Belgien

N.V. Vaillant S.A.
Golden Hopestraat 15
B-1620 Drogenbos

Belgien, Belgique, Belgié

Kundendienst / Service aprés-vente / Klantendienst:
2 3349352

Giiltigkeit: Schweiz

Vaillant GmbH (Schweiz, Suisse, Svizzera)
Riedstrasse 12

CH-8953 Dietikon

Schweiz, Svizzera, Suisse

Kundendienst: 044 74429-29
Techn. Vertriebssupport: 044 74429-19

10 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen
» Entsorgen Sie die Verpackung ordnungsgemaR.
» Beachten Sie alle relevanten Vorschriften.
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11

Technische Daten

11.1  Tabelle Technische Daten
Einheit PHE S PHE C PHE C PHE C PHE C PHE C
120-70 240-40 360-70 480-90 600-120 720-170
Material — Edelstahl
Anschluss — Schrauban- Flanschanschluss
schluss
11/4"
Gewicht kg 10,70 40,80 57,00 70,92 87,12 114,12
Platten — 70 40 70 90 120 170
Volumen (Primarseite) | 2,21 4,20 7,51 9,72 13,04 18,56
Volumen (Sekundarseite) | 2,28 4,42 7,74 9,95 13,26 18,79
Betriebstemperatur °C -196 ... +200
Max. Betriebsdruck MPa (bar) 3,0 (30) 0,6 (6)
11.2 Abmessungen
Giiltigkeit: PHE S
~
O a
) L
© < @
i
¢ E F
D
Gerat Einheit A B (o3 D E F
PHE S 120-70 mm 281 335 73 124 166 20
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Giiltigkeit: PHE C

S
K

L

K
Gerat Einheit A B Cc D E F G H 1 J K L
PHE C 240-40 mm 175 105

636 321 86

PHE C 360-70 mm 246 176
PHE C 480-90 mm 421 532 161 271 200 20 135 | 292 | 222
PHE C 600-120 mm 651 351 62 362 | 292
PHE C 720-170 mm 479 | 409
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11.3  Druckverluste

11.3.1 Primérseite
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11.3.2 Sekundarseite
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Lieferant

Vaillant Deutschland GmbH & Co.KG
Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Telefon 021 91 18-0 Telefax 021 91 18-2810

Vaillant Profi-Hotline 018 06 999120 (20 Cent/Anruf aus dem deutschen Festnetz, aus dem Mobilfunknetz max.
60 Cent/Anruf.) Vaillant Kundendienst 018 06 999150 (20 Cent/Anruf aus dem deutschen Festnetz, aus
dem Mobilfunknetz max. 60 Cent/Anruf.)

info@vaillant.de www.vaillant.de

N.V. Vaillant S.A.

Golden Hopestraat 15 B-1620 Drogenbos

Tel. 2 3349300 Fax 2 3349319

Kundendienst / Service aprés-vente / Klantendienst 2 3349352
info@vaillant.be www.vaillant.be

Vaillant GmbH (Schweiz, Suisse, Svizzera)

Riedstrasse 12 CH-8953 Dietikon

Tel. 044 74429-29 Fax 044 74429-28

Kundendienst 044 74429-29 Techn. Vertriebssupport 044 74429-19
info@vaillant.ch www.vaillant.ch

© Diese Anleitungen, oder Teile davon, sind urheberrechtlich geschiitzt und diirfen nur mit schriftlicher Zustim-
mung des Herstellers vervielfaltigt oder verbreitet werden.

Technische Anderungen vorbehalten.
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